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TR 2000 / 3000 Duschvagnar

Bruksanvisning — svenska

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning. Anvéandarinstruktioner och rekommenderade
underhallsrutiner forklaras pa foljande sidor.
Vardgivaren skall alltid ha tillgang till denna

bruksanvisning. Om du har fragor angaende anvandning eller underhall av din
duschvagn och inte hittar svaret i denna bruksanvisning,
Duschvagn ar endast avsedd for professionellt bruk dar vanligen kontakta oss.

vardtagaren ar under uppsikt av vardgivaren.
Duschvagnen ar konstruerad fér manga ars problemfri drift,
forutsatt att den anvands och underhalls pa ratt satt.

Max patientvikt: 200 kg / 440 lbs

Las alltid bruksanvisningen
@ Se alltid till att du har ratt version av manualen och det &r obligatoriskt att I3sa

instruktionerna innan du anvander utrustningen for forsta gangen.

M D Registrerad hos Likemedelsverket, Sverige, som en MDR-klass 1-produkt enligt MDR 2017/745. TR férbehaller
sig ratten att gora designandringar och/eller férbattringar utan féregdende meddelande.

Bruksanvisning Rev 2026-06
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Tillverkare

TR Equipment AB
Rundelgatan 2
SE-573 35 Tranas Sverige

Telefon: +46 (0)140 77 00 40
www.trequipment.com
info@trequipment.se

Systerbolag:

USA

TR Group Inc. Telefon: +1 (800) 7526900
www.trequipment.com
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Tyskland:
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Introduktion

Kare kund,

Tack for att ni har valt en produkt fran TR Equipment AB. Vi hoppas att ni kommer att trivas med duschvagnen TR
2000/3000.

Denna bruksanvisning ska, tillsammans med personalutbildning, sdkerstalla att operatéren/anvandaren alltid anvander
och/eller hanterar TR 2000/3000 pa ratt satt.

Nya medarbetare maste utbildas av kvalificerad och erfaren personal..

TR Equipment AB kraver att varje anvandare har last, forstatt och att denna bruksanvisning samt att de kan tillampa
anvisningarna enligt specifikationerna. Detta galler alla som inte var ndrvarande vid den praktiska utbildningen.

Denna bruksanvisning skall finnas tillganglig for alla anvandare. Vi foresprakar att man bestaller fler manualer.

Bestall garna ett nytt exemplar fran oss om bruksanvisningen har forkommit eller blivit oanvandbar, eller om den med
tiden har blivit olaslig.

Om ni har fragor om produkten, tveka inte att kontakta TR Equipment AB eller nagon av vara kvalificerade partners.

Las alltid bruksanvisningen
Se alltid till att du har ratt version av manualen och det ar obligatoriskt att Idsa instruktionerna innan

du anvander utrustningen for forsta gangen.

A Varning

e Obligatorisk att |asa bruksanvisningen innan du anvander utrustningen.
e Sadkerhetsstall att du har last, forstatt och tillampat informationen pa foljande sidor innan du anvander
duschvagnen.
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Avsedd anvandning:

TR 2000 Hydraulisk duschvagn

e Duschvagnar TR 2000 ar en duschvagn med hydraulisk hojdjustering.

e Duschvagn TR 2000 ar avsedd att underlatta forflyttning och omvardnad av patienten. Typiska situationer dar
duschvagnen TR 2000 anvands ar bland annat transport av patienten till och fran duschutrymmet, duschning och
rengdring av patienten, pakladning av patienten samt byte av inkontinensbyxor/inkontinensskydd.

Typiska situationer dar duschvagnen TR 2000 anvands ar:

e Transport av patienten till och fran duschutrymmet.
e Dusch och rengdring av patienten.
e Att kla pa patienten.

e Byte av inkontinensbyxor/inkontinensskydd

e TR 2000 ar INTE avsedd att anvandas for patienter som vager mer an 200 kg.
* Den tankta vardtagaren ar en person som inte kan ta hand om sin personliga hygien.
e TR 2000 &r endast avsett att anvandas under kortare tid (<60 min) vid kontakt med skadad eller nedsatt hud.

e TR 2000 ar avsedd for anvandning inomhus, inklusive vatrum, i alla typer av vard- och omsorgsinrattningar samt i privata
hem.

* Anviandaren &r en vuxen person som kan ldsa och forstar bruksanvisningen och som &r kvalificerad att ta hand om
vardbehovande personer/patienter.

* Innan TR 2000 anvands maste anvandaren ldsa och forsta bruksanvisningen.

Varning
e Obligatorisk att lasa bruksanvisningen innan du anvander utrustningen

e Sadkerhetsstall att du har last, forstatt och tillampat informationen pa féljande sidor innan du anvander
duschvagnen.
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Avsedd anvandning:

TR 3000 batteridriven duschvagn

Duschvagn TR 3000 ar en batteridriven duschvagn.

Duschvagnar TR 3000 ar avsedd att underlatta forflyttning och omvardnad av patienten. Typiska situationer dar
duschvagnen TR 3000 anvands ar bland annat transport av patienten till och fran duschutrymmet, duschning och
rengdring av patienten, pakladning av patienten samt byte av inkontinensbyxor/inkontinensskydd

Typiska situationer dar duschvagnen TR 3000 anvands ar:

Transport av patienten till och fran duschutrymmet.
Duschning och rengoring av patienten.
Att kla pa patienten.

Byte av inkontinensbyxor/inkontinensskydd.

TR 3000 &r INTE avsedd att anvandas for patienter som vager mer an 200 kg.

Den tankta vardtagaren ar en person som inte kan ta hand om sin personliga hygien.

TR 3000 &r endast avsett att anvandas under kortare tid (<60 min) vid kontakt med skadad eller nedsatt hud.

TR 3000 &r avsedd for anvandning inomhus, inklusive vatrum, i alla typer av vard- och omsorgsinrattningar samt i privata
hem

Anvandaren ar en vuxen person som kan ldsa och forsta bruksanvisningen och som ar kvalificerad att ta hand om
vardbehovande personer/patienter.

Innan TR 3000 anvands maste anvandaren ldsa och forsta bruksanvisningen.

Varning
e Obligatorisk att |asa bruksanvisningen innan du anvander utrustningen

e Sadkerhetsstall att du har last, forstatt och tillampat informationen pa féljande sidor innan du anvander
duschvagnen.
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Avemballering

Duschvagnar TR 2000/3000 levereras pa en trapall med en kartong runtom. Om kartongen &r
inslagen i plast ska du forsiktigt skdra upp och ta bort plasten.

Borja avemballeringen av duschvagnen TR 2000/3000 genom
att ta bort de nedre kartonghaftklamrarna med en tang.
Anvand INTE vassa verktyg som kan repa duschvagnen.

Lyft forsiktigt bort kartongramen fran pallen. Lyft endast
kortvarigt och se till att ni &r minst tva personer. Ta
forsiktigt bort TR 2000/3000 fran pallen.

i'i Varning
e N&r TR 2000/3000 flyttas fran pallen kravs tva personer.

Kalibrering / Initialisering

Nar nddstoppet har aktiverats kan det vara nddvandigt att utféra kalibreringen av lyftpelaren.
e Sank lyftpelaren till lagsta lage.

e Tryck en gang pa DOWN (-)-pedalen.

e Tryck pa NED (-)-pedalen en gang till.

e Nar du hor tva korta signaler ar duschvagnen klar att anvandas igen.

NED-knapp

e

TR 3000 med Handkontroll (tillval)
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Sakerhetsinstruktioner
Allmanna sakerhetsanvisningar

e Endast behorig personal som kanner till alla drifts- och sdkerhetsrutiner far anvanda duschvagnen.

e Kontrollera alltid vattentemperaturen manuellt fore och under duschen.

e Patienten maste placeras bekvamt pa liggplattan, med sidogrindarna ordentligt lasta.

e Sakerhetsstall att alla delar som kommer i kontakt med patienten ar intakta och utan vassa kanter.

e Se till att duschvagnen kan flyttas, hojas eller sdnkas pa ett sakert satt for att undvika klamskador pa patienten.

*  Hjulbromsarna maste vara ordentligt |Iasta pa duschvagnen innan patienten flyttas och nar patienten val ar pa plats
over ett avlopp.

* Hantera duschvagnen forsiktigt nar du transporterar patienter genom smala korridorer eller 6ver ojamna ytor.

e Torka av under liggplattan for att forhindra att vatten droppar pa golvet.

e Duschvagnen maste rengéras och torkas torr efter varje anvandning. Se rengoringsinstruktionerna i
innehallsférteckningen.

¢ Undvik hud- eller 6gonkontakt med rengoéringsmedlet, som &ar starkt fratande. Vid kontakt, skolj omedelbart med
rikligt med vatten. Om irritation uppstar, kontakta lakare. Las alltid och folj tvattmedelsleverantérens anvisningar.

e Rengor aldrig madrass och kudde i en gassteriliseringsenhet. Madrass och kudde kan explodera.

e Det rekommenderas att batterierna i duschvagnen TR 3000 laddas dagligen eller nar duschvagnen inte anvands.
Batterierna kan inte dverladdas.

e TR-batteriladdaren ar den enda godkédnda batteriladdaren fér den batteridrivna duschvagnen TR 3000.

e Anvand inte batteriladdaren i vata eller fuktiga utrymmen — risk for elchock.

e Sakerhetsstall att alla hjul ar rena, pa plats och fria fran skador.

e Sdkerhetsstall att sidoskenorna sitter pa plats och ar oskadda samt att alla skruvar &ar atdragna.

e Sakerhetsstall att madrass och kudde halls val pa plats.

* Duschvagnen maste inspekteras visuellt for tecken pa slitage. Duschvagnen ska inte anvdandas om defekter
noteras. Omedelbar service kravs.

Om du har fragor om hur du anvander eller underhaller din duschvagn TR 2000/3000 och inte hittar svaret i
den har bruksanvisningen, kontakta oss garna!

| handelse av olycka eller tillbud

Notera: Vid en allvarlig incident vid anvandning av duschvagnen TR 2000/3000 ska detta rapporteras till tillverkaren
och till de lokala myndigheterna dar du ar etablerad.

Varning

e Obligatorisk att lasa bruksanvisningen innan du anvander utrustningen

e  Sitt aldrig i andarna av liggplattan.

e Lamna aldrig vardtagaren utan uppsikt.

¢ Anvand ALDRIG duschvagnarna TR 2000/3000 pa nagot satt som avviker fran de sdkerhetsforeskrifter och
driftsrutiner som beskrivs i denna bruksanvisning.
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Funktioner och styrning

TR 3000 TR 3000 TR 2000

1 Lyftpelare 10 Nodstopp
2 Liggplatta 11 Ladduttag pa produkten
3 Tilthandtag (under madrass och plastplatta) 12 Sidogrind
4 Kortsida 13 Sidogrindslas
5 Madrass 14 Motkorningshjul
6a/b | Hjul med broms. Réd pedal 15 Fastremmar for madrass
6b Hjul med rak-styrning (tillval) Svart pedal 16 Avloppsslang
7 TR 3000 Fotkontroll UPP (+) / NER (-) 17 Slanghallare
8 TR 3000 Handkontroll UPP/NED (tillval) 18 Avlopp
9 TR 2000 Fotpedal UPP/NED 19 Avloppsplug
20 Kudde

10
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Produktbeskrivning

TR 2000 — Duschvagn, med hydraulisk héjdjustering

HOj- och sankbar duschvagn. Som standard utrustad med sidogrindar i rostfritt stal, fyra hjul med broms,
hydraulpump, bla madrass, bla kudde, avlopp (2 st), avloppspluggar (2 st), avloppsslang 1 m (1 st) och slanghallare (1
st).

TR 2000 finns i fyra olika langder:

TR 2000-S, 1600 mm Art.nr: 0540015
TR 2000, 1900 mm Art.nr: 0540010 4
TR 2000-L, 2100 mm Art.nr: 0540016 b
TR 2000-W, 1950 mm Artikelnr: 054001
8
Tillval - I -
Hjul med rak-styrning (2 st) & ®* ‘J" _'—j

Avloppsslang 2,5 m
Kudde 15°

Madrassfasten och remmar

TR 3000 — Duschvagn, batteridriven
HGj- och sankbar duschvagn. Som standard utrustad med fyra hjul med broms, batterier, batteriladdare, bld madrass,
bla kudde, avloppsslangar (2 st), avloppspluggar, avloppsslang och slanghallare.

TR 3000 finns i tre olika langder:

TR 3000-S, 1600 mm Art.nr: 0540005

TR 3000, 1900 mm Art.nr: 0540000

TR 3000-L, 2100 mm Art.nr: 0540006
Tillval:

Hjul med rak-styrning (2 st)
Handkontroll UPP/NED

Avloppsslang 2,5 m
Kudde 15°

Madrassfasten och remmar

Kontakta TR Equipment eller din TR Equipment-representant for -
Artikelnummer. |

Majliga utrustningskombinationer

TR 2000 / TR 3000 Duschpanel TR 2810

11
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Teknisk specifikation

TR 2000/3000 — Duschvagn

Maximal arbetsbelastning

200 kg

Styrenhet TR 2000

Hydraulpump

Styrning TR 3000

Fotkontroll for hojdjustering

anvandningsavstand

600 — 900 mm

Driftstid upp, TR 3000

30 sekunder

Driftstid NED, TR 3000

30 sekunder

Driftstid UPP, TR 2000

18 pumpar

Driftstid NED, TR 2000

15—20 sekunder (beroende pa vikt)

Fri hojd

160 mm

Madrass och kudde

Flamskyddat PVC-material

Konstruktion

Pulverlackerat, forzinkat och rostfritt stal

IP X5

Skyddsklass

TR 2000-S/ TR 3000-S — Matt och vikt

Langd

1600 mm

Arbetsyta for patienten

1460 x 560 mm

Bredd 640 mm (med sidoskenor uppratt)
Vikt 73 kg / 80 kg

TR 2000/TR 3000 — Matt och vikt

Langd 1900 mm

Arbetsyta for patienten

1760 x 560 mm

Bredd

640 mm (med sidoskenor uppratt)

Vikt

79 kg / 88 kg

TR 2000-L/TR 3000-L — Matt och vikt

Langd

2100 mm

Arbetsyta for patienten

1960 x 560 mm

Bredd 640 mm (med sidoskenor uppratt)
Vikt 83 kg /92 kg

TR 2000-W — Matt och vikt

Langd 1950 mm

Arbetsyta for patienter

1780 x 640 mm

Bredd

695 mm

Vikt

82 kg /91 kg

12
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Teknisk specifikation

TR 3000 Spanning

Batterispanning 24 VDC, 7 Ah (bly-syra, uppladdningsbart)

Batterispanning TR3200-R 24 VDC, 4 Ah (litium, uppladdningsbart)

Batteriladdarenes ingang 100—240 VAC, 50/60 Hz

Batteriladdarenes utgang 24 VDC

Teknisk Iivsléngd 10 ar om produkten servas och underhalls enligt anvisningarna i denna
handboken.

Transport och férvaring

Omgivningstemperatur -20°C—+70°C -4 °F —+158 °F

13
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Teknisk specifikation

TR 2000 Duschvagn

Standardmatt (se tekniska specifikationer for TR 2000-L, -W, -G och -S)
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Teknisk specifikation

TR 3000 — Duschvagn

Standardmatt (se tekniska specifikationer for TR 3000-L G -S)
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Anvandning
TR 2000 — Hojdjustering
HG6j eller sank duschvagnen med fotpedalen.

e Hojliggplattan genom att trycka pa fotpedalen UP
e Sank liggplattan genom att trycka ned fotpedalen for NED.

Liggplattan séanks smidigt nar pedalen trycks nedat och stannar omedelbart nar pedalen slapps.

™

Nar liggplattan nar det 6vre laget 6ppnas en sakerhetsventil
i den hydrauliska kolven och liggplattan slutar rora sig

uppat. UPP /

Mellanlaggsbrickorna i pelaren ar mycket tatt anpassade y NED / -

och detta kan leda till att liggplattan behover hjalp for att
sankas

de forsta gangerna den anvands.

TR 3000 — Hojdjustering

HG6j eller sank duschvagnen med fotpedalen

e Hoj liggplattan genom att trycka pa symbolen UPP
(+) pa fotpedalen.

e Sank liggplattan genom att trycka pa symbolen NED =z
(-) pa fotpedalen. upPP / NED /-

Liggplattan hojs och sanks smidigt nar man trycker pa
fotpedalen och stannar omedelbart ndar man slutar trycka
pa den. Nar liggplattan nar sitt hogsta lage stannar den
automatiskt.

Handkontroll
(tillval)

A Varning

¢ Maximal arbetsbelastning = 200 kg

16
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Anvandning

TR 3000 — Nodstopp

Om lyftpelaren pa duschvagnen av nagon anledning maste stoppas omedelbart och det inte hjalper att sluta trycka pa
Handkontrollen, tryck pa nédstoppet pa batteriladan.

Nodstoppet bryter elen till lyftpelaren. For att slappa nddstoppet, vrid
nodstoppet medurs.

Om problemet kvarstar, kontakta omedelbart TR Equipment eller en TR Equipment-representant for reparation.

Om du hor ett pipande ljud nar du bérjar anvdanda duschvagnen igen, kalibrera lyftpelaren. Se innehallsférteckningen
for instruktioner.

Nodstopp

5, I

wiwm

iy
™~

Nodstopp
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Anvandning

TR3000 — Laddningsinstruktioner for integrerade batterier:

Ladda TR 3000-duschvagnen dagligen eller nar tonen for |3g batteriniva hors. Batterierna kan inte 6éverladdas.
Batteriladdaren &r utrustad med en magnetkontakt for att undvika skador pa laddaren om duschvagnen flyttas under
laddning.

¢ Anvand endast den batteriladdare som levereras av TR Equipment.
¢ Anslut laddaren till ladduttaget pa duschvagnen innan du ansluter laddaren till elnatet.
e Nar batteriladdaren ar korrekt ansluten tands laddningsindikatorn pa laddaren. Om inte, se
att kontakten pa laddaren ar ordentligt ansluten.
¢ Laddningsindikatorn visar laddningscyklerna. Gul under laddning och gron nar batterierna ar fulladdade.
¢ Minsta laddningstid ar 8 timmar. Batterierna kan inte 6verladdas och om majligt ar det bast att
ladda dem alltid nar de inte anvands.
e Nar laddningen ar klar ska du koppla bort laddaren fran elnatet innan du kopplar bort den fran duschvagnen.
¢ En platt huvudsédkring (15 A) ar ansluten mellan batterierna. Batterierna ar placerade under madrassen och plastplattan
platta inuti ett holje som ar monterat pa liggplattan.
¢ Laddaren ska anslutas till ett uttag som har en Jordfelsbrytare.

For att 6ppna holjet behovs ett Torx 25-verktysg.

Ladduttag pa
Batteriladdaren

Laddningsindikator

Ladduttag pa duschvagnen

18
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Anvandning

TR 3000-R — Laddningsinstruktioner for |6stagbart batteri
Ladda batteriet dagligen i minst 8 timmar eller nar ljudsignalen for 1agt

batteriniva hors vid anvandning av Handkontrollen. Batterierna kan inte
overladdas. Batteriladdaren ar utrustad med en kontakt med
tatnings- och lasfunktion.

e Anvand endast den batteriladdare som levereras av TR Equipment.

e Anslut laddaren till ladduttaget pa det |6stagbara batteriet innan du
ansluter laddaren till elnatet.

¢ Ladda batteriet dagligen i minst 8 timmar. Batteriet kan inte dver-
laddad.

e Anvand inte batteriladdaren i vata eller fuktiga utrymmen — risk for
elchock

e Laddaren ska anslutas till ett uttag som har en jordad
jordfelsbrytare.

For att starta eller stinga av batteriet, tryck och hall ned ON/OFF-
knappen i tre sekunder.

Laddningsindikatorn visar féljande:
e Blinkande gront ljus = Batteriet laddas

e Konstant gront ljus = Batteriet ar fulladdat dven om det lyser konstant
gront efter en kort stund maste batterierna laddas dagligen i minst 8
timmar.

e Nar batteriet ar fulladdat (efter minst 8 timmar) ska du koppla bort
batteriladdaren fran elnatet innan du kopplar bort batteriladdaren fran
det |6stagbara batteriet.

Hur lange haller batteriet laddningen?

Period Kapacitet Status
(inklusive frakt)

3 manader 79 % Anvandbar
6 manader 58 % Ladda fére anvandning
>6 manader <58 % For lang lagringstid,

batterikapaciteten har
forsamrats *Se till att ladda
batteriet i 24 timmar var sjatte

manad

19
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Anvandning
Sidogrind

”Sidogrinden” (overflyttningssida) sanks enkelt till horisontellt lage
for saker patientforflyttning och hdjs igen fore transport.

Dra sidogrinden till vertikalt lage (1), lyft sidogrinden for att frigéra de
tva lasen i dnden av sidogrinden (2) och slapp ned sidogrinden till

horisontellt lage (3).

Sidogrinden pa skotarsidan svanger fritt under liggplattan nar du
utfor stegen som beskrivs ovan.

HOj sidogrinden genom att helt enkelt dra tillbaka den till uppratt
lage. Sank den sa lases de tva lasen automatiskt pa plats.

Vid transport genom smala dérroppningar ska du minska
duschvagnens bredd genom att halla sidogrindarna i vertikalt lage.

Sangsida / Overflyttningssida

Skotarsida

Hjul med hérnskydd

Duschvagnar TR 2000/3000 ar utrustad med motkoérningshjul i alla fyra
hornen for att skydda vaggar och dorréppningar.
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Anvandning

Hjul med broms:

Duschvagn TR 2000/3000 ar utrustad med fyra hjul med broms och de har en réd pedal.
e FOr att aktivera bromsen pa hjulet trycker du ner Rod pedal med foten tills den klickar pa plats.
e FOr att lossa bromsen trycker du pa den 6vre delen av Rod pedal uppat.

Hjul med rak-styrning (tillval):

Duschvagnar TR 2000/3000 kan utrustas med tva hjul med rak-styrning, vilka har en svart pedal.

Transportriktning

e Las hjulet med rak-styrning i den riktning du ror dig (transportriktning).
e FOr att aktivera den raka styrfunktionen trycker du den svarta pedalen NER tills den klickar pa plats.

e FOr att avaktivera funktionen for rak styrning trycker du den 6vre delen av den Svarta pedalen uppat.
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Anvandning

Luta liggplattan:

For att tdomma madrassen efter dusch, luta antingen

andan av liggplattan genom att dra i tiltningshandtaget for Luta (12), som
sitter under andstoden pa liggplattan (se etiketten pa liggplattans
kortsidor).

O
B i
12
 HANDLE ‘FOR‘TTL“NG

Etikett pa liggplattans kortsida.

Varning

¢ Om patienten behover ligga i Trendelenburg-lage far endast kvalificerad personal som forstar
procedurerna anvanda duschvagnen.

Avlopp:

Madrassen har dubbla avlopp och pluggar.
Den flexibla draneringsslangen ansluts enkelt till nagot av de tva
dréneringsutloppen pa madrassen.

Dra ut och bgj slangen for att forhindra stank nar duschvagnen anvands
over ett golvavlopp.

For att minska vattendroppar pa golvet, bdj draneringsslangens munstycke
uppat med hjalp av plasthallaren efter anvandning.

=== \

Draneringspluggen for varje utlopp fasts med en nylonsnoére pa
liggplattan.

Varning

e Lamna aldrig vardtagaren utan uppsikt.

¢ Kontrollera alltid vattentemperaturen med handen innan du duschar vardtagaren.

¢ Anvand alltid slanghallaren for att forhindra att vatten droppar pa golvet under transporten.

¢ Om patienten behover ligga i Trendelenburg-lage far endast kvalificerad personal som forstar
procedurerna anvanda duschvagnen.
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Anvandning

Patienthantering — Fran rullstol till duschvagn

Du kan hoja eller sanka liggplattan for att anpassa den till rullstolens hojd
och darmed underlatta forflyttningen av rullstolspatienter. Tva assistenter
rekommenderas.
e Luta liggplattan till ett plant lage med tiltningshandtaget (12)

och sink bada sidogrindarna.

e Sank vagnen med hjalp av NED-pedalen.
e Placera duschvagnen pa plats och Ias alla hjul med bromsen.
* Ta bort rullstolens armstdd och ta bort eller

svang undan fotstédet pa overflyttningssidan.

e Centrera rullstolen nara duschvagnen ”skoétarsida” och las
rullstolens hjul.

*  Flytta patienten i sidled mellan rullstolen och duschvagnen

och stod patienten under armarna

e Placera patienten bekvamt pa liggplattan, fall upp och |as bada
sidogrindarna. Ta bort rullstolen. Lyft duschvagnen med hjalp av O
uppatpedalen.

e Las upp hjulbromsarna.

e Forflytta patienten till hygienutrymmet. For att flytta tillbaka
patienten till rullstolen fran duschvagnen gor du helt enkelt om ij
stegen ovan i omvand ordning.

upP /
+

7

P UPP / . NED /-
+

TR 2000 TR 3000
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Anvandning

Patienthantering — Fran sangen till duschvagnen

Folj de rekommenderade rutinerna. Hoppa inte 6ver nagra steg.
Folj ordningen.

e Sakerhetsstall att sanggrinden ar uppfalld pa den sida av séngen som
ar motsatt duschvagnen.

e Vand patienten pa sidan, med ansiktet bort fran duschvagnen

e Sank bada sidogrindarna. Sidogrinden pa 6verflyttningssidan
stannar i horisontellt lage.

e Flytta duschvagnen over sangen och sank ner liggplattan
pa madrassen med hjalp av NED-pedalen. Sluta sanka nar liggplattan
har sankts ner i sangen.

e Las hjulbromsarna.

e Flytta patienten till en bekvam position pa liggplattans madrass.

e Lyft och sdkra bada sidogrindarna innan duschvagnen dras
bort fran sdangen.

e Hgj liggplattan med hjalp av uppatpedalen.

e Lossa bromsarna pa hjulen (6a/b) och dra duschvagnen bort fran
sangen.

e Anvand tilthandtaget for att luta liggplattan till en bekvam position
for patienten och justera vagnens hojd till en ergonomisk
transporthojd.

UP/ + NED /-

NED /-

TR 3000
TR 2000
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Anvandning

Patienthantering — Duscha vardtagaren

Vid dusch ska patienten ligga kvar pa duschliggplattan med
sidogrindarna ordentligt lasta.

Kontrollera alltid att vattentemperaturen ar 6nskad fére och under
dusch eller bad.

e Placera duschvagnens fotanda 6ver ett golvavlopp eller
handfat och anslut avloppsslangen och avloppspluggen
(om sa 6nskas).

e Placera och aktivera bromsen pa hjulen med broms.

e Luta liggplattan till en bekvam position och for att
underlatta avloppet genom att dra i tiltningshandtaget (12)
under liggplattans huvudanda.

e Duscha vardtagaren. Kroppsvatskor och avféring maste
omedelbart avldgsnas for att forhindra flackar pa
madrassen.

e Nar patienten har duschat ska han eller hon hallas
varm inlindad i ett badlakan.

e Efter duschen, tdom Duschvagnen noggrant och satt tillbaka
avloppspluggen samt boj draneringsslangens munstycke
uppat for att forhindra att vatten droppar pa golvet.

. Luta liggplattan till en bekvam vinkel for patienten.

e Justera barens hojd till en ergonomisk transporthojd.

Varning
e Lamna aldrig vardtagaren utan uppsikt.
¢ Kontrollera alltid vattentemperaturen med handen eller med en termometer innan du duschar vardtagaren.

¢ Om patienten behdver ligga i Trendelenburg-lage far endast kvalificerad personal som forstar
procedurerna anvanda duschvagnen.
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Produktetikett

UDI (Unique Device ldentification) finns i den

.
TR EQUIPMENT Made in Sweden MD | _/R & lasbara texten i streckkoden. Den innehaller:

e (01) EAN-kod
DUSCI"T{TGN 2000 190?X6F(‘5) M:OD\ 2021 e Tillverkningsdatum. Datumformatet ar
. | ‘ AAAAMMDD, dar A = ar, M = manad och
UK ll } C € D = dag.

|
1 ||
01] 01350016061186 7[)8027

Al 20231145 REF| 0540010 [SN] 100080

il \ e Serienummer visas som en sexsiffrig kod.

M TR Fepipient AR Runvelgatan 2, SE-572 20 Tranas Sweden Fhone 446 {0) 140 285060
Phone 144 (0) 84432082086

LK-Rep TR Feipment UK LI, Innovation Genlre, Warwirk O34 BUW. UK
Phone. +41 {0y 21 97001 70

CH-Rep Siolee AG. Sagestiasse 75, CH-3098 Koniz, Schweiz

i
TR EGUIPMENT IMade in Swedenl | MD l . ,/% Z ! ':

DUSCHVAGN 3000 R 1900x640, REMOVAB

(01 )0 f35001 6061049 (21) 708032

e 20231145 [REF| 0540000-R {sN] 100120

u TR Fauipment AB. Rundelgatan 2, SE-R73 26 Trands Sweden Phone' +4G (0) 140 225000
UK-Rep TR Fauipment UK Lid | Inncvation Centre, Warwick CV34 GUW. UK Phone +44 (0] 8442258380
H Rep Sioler: AG, 3agestrasse 75, CH-3093 Koniz, Schweiz Fhone. +41{0) 3197001 70

Produktetikett
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Tabell med symboler

TR EQUIPMEN

R

TR Equipment-Logotyp

Visuell inspektion

MD

Produkten foljer krav i det
medicintekniska regelverket
2017/745 (MDR)

=@

Las anvandarinstruktionerna

C€

CE-markning

S

Maximal patientvikt 200 kg

Tillverkningsdatum

WEEE-symbol
Kan inte kasseras som hushallsavfall

Bolagsadress

R | U

Storbritannien

REF

Artikelnummer

Se bruksanvisningen (IFU)

SN

Serienummer

Symbol pa batteriladdaren (TR 3000): Klass
Il, dubbelisolerad

Sitt inte pa sidodelarna pa
liggplattan

Medicinsk utrustning med intern
stromforsorjning Anvand endast
Batteriladdare som levererats av TR
Equipment

Applied Part B

HANDLE‘FOR‘T\LT\NG

Tilthandtag for att luta
liggplattan.

Tilthandtag placerade vid
liggplattans kortsidor
(under plastplattan).

NURSING SI\DE

Etiketten visar vilken sida som ar skotarsida.
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Underhallsrutiner

Den rekommenderade frekvensen for dessa underhallsprocedurer beror pa hur ofta utrustningen anvands.
Det ar god praxis att faststalla dessa rutiner och sedan anpassa frekvensen efter vad forhallandena kraver.

Fore varje anvandning

Gor en visuell inspektion av duschvagnen TR 2000/3000:

e Sakerhetsstall att den star stadigt pa golvet.

e Siakerhetsstall att det gar att h6ja och sdnka duschvagnen.

e Sakerhetsstall att det inte finns nagra skador pa liggplatta, madrass och kudde som kan skada patienten.

Dagligt underhall:
e Rengor duschvagnen enligt rengoringsinstruktionerna. Se innehallsforteckningen, ”Rengoringsinstruktioner”.

TR 3000
¢ Ladda batterierna dagligen eller nar duschvagnen inte anvands. Batterierna kan inte 6verladdas.
Se innehallsférteckningen, “Laddningsinstruktioner”.

Manatligt underhall:

e Sakerhetsstall att alla skruvar och fastdon ar ordentligt atdragna.

e Det ar viktigt att alla skruvar och fastdon kontrolleras och dras at vid behov — dven de som inte syns sa latt, till
exempel under hjulen.

e Kontrollera duschvagnen for tecken pa skador eller kraftigt slitage.

e Kontrollera sidogrindarna for att sakerstélla att de ar i gott skick, att alla fastelement sitter pa plats och fungerar som de
ska.

e Kontrollera hjulen for att sakerstalla att de ar rena och att bromsfunktionen samt den raka styrfunktionen (tillval)
fungerar fullt ut.

TR 2000
e Kontrollera att hydraulpumpen fungerar smidigt 6ver hela lyftomradet.

TR 3000
e Kontrollera att hojnings- och sankningsfunktionen fungerar smidigt 6ver hela lyftomradet.
e Ta bort madrass och plastskiva. Kontrollera liggplattan for tecken pa slitage.

Varning
¢ Underhall och/eller reparationer far endast utféras av tillverkaren eller av kvalificerad personal som
auktoriserats av tillverkaren, annars upphor garantin att galla omedelbart.

Viktig:

¢ Duschvagnar ska omedelbart tas ur drift om defekter eller avvikelser upptacks. Omedelbar service kravs.
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Underhallsrutiner

Arligt underhall:

Underhallsrekommendationerna for underhall vart 3:e ar, vart 5:e ar och vart 10:e ar baseras pa anvandning inom
hemvard och offentlig vard enligt SS-1SO 17966:2016.

Om din TR 2000/3000 ska anvandas pa en institution, kontakta TR Equipment for ett anpassat underhallsschema. Om du
inte har service- och underhallshandboken, kontakta TR Equipment eller din TR Equipment-representant for att fa en ny.
Se kontaktuppgifter pa www.trequipment.com.

TR 2000 / TR 3000
* Kontrollera att gasfjadrarna fungerar som de ska. Anvand tilthandtaget och luta liggplattan.
Sakerhetsstall att liggplattan ar Iast i laget och inte ror sig uppat och nedat.

Underhall vart 3:e ar
 Upprepa fore varje anvandning, dagligt, manatligt och arligt underhall.

Byt ut féljande delar TR 3000

. Byt batterier Art.nr: 819030
. Inbyggda batterier (2 st.) Art.nr: 819030
. Lostagbart batteri Art.nr: 200110 \ ‘ :
. Byt ut bada avloppen Art.nr: 829392 ;.,- /
. Byt ut avloppspluggarna Art.nr: 829391 @ ;
. Byt ut avloppsslangen Art.nr: 820818-4224 (1 m) / 820818-4224-25 (2,5
m)

Underhall Vart 5:e ar
. Upprepa fore varje anvandning, dagligt, manatligt och arligt underhall.
. Kontrollera madrassens och kuddens kvalitet.

Byt ut foljande delar

. Byt hjul:
. Hjul med broms Art.nr: 851760
. Hjul med rak-styrning (tillval) Art.nr: 851761
. Byt ut gasfjadrar Art.nr: 850268

Underhall vart 10:e ar

Upprepa fore varje anvandning, dagligt underhall, manatligt underhall, arligt underhall, underhall vart 3:e ar och
underhall vart 5:e ar.

Varning
e Underhall och/eller reparationer far endast utféras av Tillverkaren eller av kvalificerad personal som
auktoriserats av Tillverkaren, annars upphor garantin att galla omedelbart.

Viktig:

e Duschvagnar ska omedelbart tas ur drift om defekter eller avvikelser upptacks. Omedelbar service kravs.
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Rengoringsinstruktioner

Allmanna riktlinjer for rengéringsmedel
* Icke-slipande rengdringsmedel

¢ Klorlésning med under 5 viktprocent klor
¢ Alkohollésning med under 3 viktprocent

Duschvagn TR 2000/3000
Anvidndaren/operatdren ansvarar for valet av rengéringsmedel och tillsatser. Las rengéringsmedelsleverantérens
bruksanvisning och kontrollera om produkten ar lamplig eller inte.

Duschvagnen maste rengdras omedelbart efter anvandning. Torka enheten val innan madrassen fasts. Anvand inte
l6sningsmedelsbaserade rengdringsvatskor, som kan skada eller flacka madrassens och kuddens yta.

Duschvagnen har en avtagbar madrass och kudde av PVC-tyg. For en grundlig rengoéring av duschvagnen maste
madrassen och kudden tas bort.

e Lossa madrassremmarna (4 st).
e Ta bort plastplattan/plattorna.

e Efter reng6ring av madrass och kudde, skolj dem noggrant med Patientduschen.
Torka av och 13t torka innan duschvagnen anvands igen.

Anvand en svamp eller borste och ta omedelbart bort eventuella tval- eller
kalkavlagringar samt avforing for att undvika flackar. Skolj alltid noggrant med rent
vatten efter anvandning av medel for rengéring.

Regelbunden rengoring forlanger produktens livslangd.

Madrass, atermontering:
Madrassen fasts pa liggplattan med fastremmarna (4 st).
Tryck fast remknappen pa knappen pa insidan av liggplattan.
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Rengoringsinstruktioner

TR 2000/3000 duschvagn

Valj rengoringsintervall beroende pa hur smutsig vagnen ar.

Fororeningar bor avlagsnas sa snart som majligt for att forhindra materialskador.

Rengor inte materialet med verktyg som kan skada ytorna. Anvand en handduk, svamp eller en mjuk borste.
Férvara madrass och kudde endast i rent och torrt skick.

Anvand ett naturligt, svagt alkaliskt rengéringsmedel utan l6sningsmedel.

Anvand inte produkter som trikloretylen, eftersom de kan skada PVC-ytan pa madrassen och kudden.

Anvand inte jodbaserade desinfektionsmedel, eftersom detta kan missfarga PVC-tyget pa madrassen och kudden.
Anvand inte vatten som ar varmare 3n 45 °C/ 113 °F

Undvik kraftig friktion och slipande rengéringsmedel vid rengéring, eftersom detta kan skada ytorna pa
duschvagnen.

Rengodringsprocess for madrass, kudde och plastplatta:

Borsta forst bort |16sa smutspartiklar och skolj sedan materialet med rent vatten.

Spraya pa rengoringsmedlet i angiven koncentration eller applicera med en ren handduk. Dosera mangden efter
hur smutsigt det ar.

Lat rengoringsmedlet verka i 2—5 minuter och torka sedan av med en handduk.

Skolj bort smuts och rester av rengoringsmedel noggrant med kallt eller [jlummet vatten for att forhindra
missfargning av materialet. Férvara madrass och kudde endast om de &r rena och helt torra.
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Avfallshantering / Atervinning

Atervinning av utrustningen

e Kudden och madrassen &r tillverkade av lackerade PVC-tyger och fyllnadsmaterialet bestar av polyeten/polyeter.
* Kudde och madrassen ska atervinnas som brdannbart material.

e Plastplattan ska atervinnas som brannbart material.

Metaldelarna ska atervinnas i metallatervinningen
¢ Hjulen ar tillverkade av polyuretan och ska atervinnas som bréannbart material.
e Bultar ska atervinnas som metalldelar

TR 2000:

e Hydraulpumpen ska atervinnas som metallavfall.

X & e

Vid byte av batterier ska dessa lamnas in i enlighet med nationella
bestammelser.

¢ Vid utbyte av elektriska och elektroniska delar/komponenter ska dessa
delarna/komponenterna i enlighet med nationella bestammelser.

Atervinning av forpackningsmaterial.
e Forpackningsmaterialet bestar av en kartong och en trapall.

Pb

e Kartongladan, kartongbotten och kartonglocket ska atervinnas som kartong och trapallen ska atervinnas som
tramaterial.

Varning
¢ Anvand aldrig I6sningsmedelsbaserade eller starkt alkaliska vatskor fér rengoring, som kan skada eller
flacka madrass- och kuddytorna.

e Rengdr aldrig madrassen och/eller kudden i en gassteriliseringsenhet. Madrassen och kudden kommer att
explodera.

e Torka av liggplattan for att forhindra att vatten droppar pa golvet.

¢ Latinte duschvagnen torka i solljus eller ndra en varmekalla. Detta kan orsaka missfargning. Undvik skador
pa grund av 6verhettning.

Viktig
e Anvandaren/operatdren ansvarar for att valja ratt rengéringsmedel och tillsatser enligt lokala féreskrifter och

sakerhetsstandarder. Las bruksanvisningen fran tillverkaren av rengéringsmedlet och kontrollera om
produkten ar lamplig fér anvandning med denna produkt.
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Anteckningar
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Underhallsprotokoll

Datum Beskrivning Attesterad av
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Utbildningsprotokoll

Datum Beskrivning Attesterad av
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Tack for att du liser detta dokument.

Om du har fragor angaende drift eller underhall av din utrustning och inte hittar svaret i denna manual, tveka inte att kontakta
oss!

Huvudkontor TR Equipment AB, SVERIGE Telefon: +46 140 77 00 40 E-post:info@trequipment.se Webbplats: www.trequipment.com
KONCERNENS Systerbolag TR GROUP INC, USA Telefon: +1 (800) 752 9600 TRANSPOREHAMED GMBH, Tyskland Telefon: +49 (0) 212 6458500
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